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Uistite sa, ze vas Solarny panel NEUKLADAJTE Nenabijajte za
solarny panel je odistite z Casu svoj solarny panel sklom
orientovany na juh na éas do zatienenych
alebo €o najblizSie k oblasti.

nemu

VASE ECO WEDGE ELITE SA NEBUDE SPRAVNE NABIJAT, AK SA PANEL NABIJA ZA SKLOM
ALEBO POUZITIM UMELEHO SVETLA.

Dakujeme, e ste si vybrali Eco Wedge Elite Light. Pred pouzitim svetla si pozorne preéitajte tieto pokyny.
Pri instalacii vasho svetla budte vzdy opatrni, najma pri montazi na vysokych miestach.

InStalacia

Eco Wedge Elite ma vykonny solarny panel, ktory po¢as dnha nabija internd vysoko kapacitnu batériu. V noci naboj vo
vnutornej batérii napaja lampu, ktora jej umoznuje rozsvietit' sa, ked zisti pohyb. Pred inStalaciou budete musiet zvazit
najlepSie miesto, kde méze svetlo dostat’ ¢o najviac slnecného svetla. Aby ste dosiahli o najlepsi vykon, umiestnite svetlo
na juzne orientovanom mieste, ktoré neblokuju budovy, ploty, stromy, pristresky , kriky alebo tiene, ktoré vytvaraju .
Upozorrfiujeme, ze zlé miesto intalacie drasticky znizi vykon vasho solarneho pohybového svetla Eco Wedge Elite.

Eco Wedge Elite by sa mal in8talovat’ na vertikalny povrch. Pomocou Sablény oznacte a vyvftajte dva otvory na skrutky.
Vyvftajte oznaené otvory, vlozte hmozdinky a Eco Wedge Elite Solar zaskrutkujte na svoje miesto.

Upozorfiujeme, Ze snimac pohybu PIR (biela ,bublina®“ na prednej strane svetelnej jednotky) musi ukazovat’ na miesto,
kde chcete, aby detekoval akykolvek pohyb, ktory by ovladal svetlo.

Pouzivanie vasho Eco Wedge Elite

Pred pouzitim dialkového ovladaga vyberte plastovy kryt z priestoru pre batériu na dialkové ovladanie. Odporti¢éame vam
pouzivat’ dialkovy ovlada& na ovladanie &innosti Ziarovky a odporGiéame vam to urobit' v noci, ked sa s pristrojom
zoznamite.

Namierte dialkovy ovlada¢ na lampu pred lampou. Dialkovy ovladaé je navrhnuty tak, aby pracoval az do vzdialenosti 5
metrov od Ziarovky.

Stla¢enim tlacidla ON lampu zapnete - predvolene sa nastavi rezim 1 alebo predtym vybrany rezim.
Stla¢enim tlacidla OFF vypnete lampu.

Kontrolky nabijania
Po stlageni tlagidla ON na dialkovom ovladadi by ste mali po¢as dia vidiet, Ze svietia ZIté mikro-diédy LED viavo dole od
difuzéra, o znamena, Ze prebieha nabijanie.

Po nainstalovani vasho svetla odporié¢ame vypnut ho na 3 az 5 dni, aby sa mohlo nabit’ pred prvym pouzitim. Ked' je
jednotka zapnuta, zlté kontrolky nabijania sa nemusia rozsvietit, ale jednotka sa bude stale nabijat’.
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Vyber rezimu

Rezim 1 (zlta kontrolka svieti)
Po sumraku je emitované slabé svetlo. Ked je detekovany pohyb, lampa sa aktivuje s plnym
jasom a vrati sa na slabé svetlo priblizne 15 sekund po zastaveni pohybu.

Rezim 2 (modra kontrolka svieti)Ak je detekovany pohyb po sumraku, lampa sa aktivuje pri
Uplnom jase a po zastaveni pohybu sa vypne priblizne 15 sekund. Odportaéa sa na zimné
pouzitie alebo ak je svetlo nainstalované na neStandardnom mieste.

Po stimraku sa lampa rozsvieti pri strednom jase a zhasne po vybiti alebo o 10 hodin, podia
toho, o nastane skor.

Rezim 4 (svietia zIté, modré a Cervené svetla)
Po zotmeni sa kontrolka rozsvieti pri strednom jase. Po vybiti batérie pod 60% sa prepne do

rezimu 2. Ak je pri vybere rezimu 4 uroven nabitia batérie pod 60%, indikator sa automaticky
prepne do rezimu 2.

Rezim 5 (zlté, modré a Cervené kontrolky blikaju)
Lampa sa rozsvieti na plny jas 1 hodinu, aj ked je stale denné svetlo.

Upozorfiujeme, ze rezimy 1, 2, 3 a 4 budu fungovat’ iba v noci.

Upozoriiujeme , Ze rezimy 1, 3 a 4 sa neodporu¢aji na zimné pouzitie alebo ak je svetlo
nainstalované na neStandardnom mieste. Je to z toho dévodu, Ze spdsobuji znaéné vybijanie
batérie a denné nabijanie mbze byt nizSie, ako je vybijanie v noci.

RieSenie problémov

Ak narazite na problémy s vasou Eco Wedge Elite, je viac ako pravdepodobné, ze to sami dokazete vyriesit'. Eco
Wedge Elite, ktory ma solarny panel na zlom mieste a je potrebné ho niekolkokrat aktivovat, sa bude snazit’ dobre
fungovat'. Pred kontaktovanim predajcu vyskusajte tipy na rieSenie problémov uvedené nizSie.

1. Skontrolujte miesto inStalacie. Je svetlo umiestnené €o najviac na juh a na mieste kde nan nedopada ziadny tief?
Svietia kontrolky nabijania cez den?

2. Existuju dalSie zdroje svetla, ktoré podnecuju Eco Wedge Elite k tomu, aby si myslelo, ze je to stale denné svetlo
a brani aktivacii jednotky? VyskuSajte to zakrytim solarneho panela utierkou na ¢aj alebo podobnymi poméckami -
zabezpecte, aby sa k panelu nedostalo ziadne svetlo. Ak sa svetlo aktivuje, tak dalSi zdroj svetla dopada na panel a
podnecuje svetlo aby si mislelo Ze je stale def. Odstrante zdroj toho svetla alebo nainstalujte svetlo na iné miesto.

Udrzba

Vycistite povrch solarneho panela a SoSovky svetla jemnou, mierne navihéenou handriCkou. Nepouzivajte Zieravé
Cistiace prostriedky ani chemické roztoky, pretoze to méze poskodit’ povrchy a zhorSit’ fungovanie. Udrzujte solarny
panel bez necistdt, zvyskov a snehu, lebo sa batéria v Eco Wedge Elite nemusi spravne nabijat. Moze to tiez skratit’
zivotnost’ batérie alebo sp6sobit’ poruchu.

BezpecCnostné instrukcie

Solar Centre nezodpoveda za ziadne Skody spésobené pouzivanim tohto produktu, ani nepreberame zodpovednost’
za Skody na majetku alebo zraneni os6b spdsobené nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim bezpecnostnych
pokynov. Neopravnena konverzia a / alebo zmena jednotky bude mat za nasledok neplatnost akejkoivek zaruky.
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